Primer plat [ Primer plato [ Starter [ Premier plat

Gaspatxo de cogombre
Gozpacho de pepivio [ Cucamber Gazpacho | Gazpacho de concombre

Carpaccio de Gamba

Carpaccio de gambes | Prawn carpaccio [ Carpaccio de crevettes

Carpaccio de carbassé amb formatae de crema a les fines herbes
Carpaccio de calabacin con queso de crema a las finas hierbas /
Zucchini carpaccio with cream cheese with fine herbs /

Carpaccio de courgettes an fromage a la créme aunx fines herbes

Tartar de tomaduets
Tartar de tomates | Tomato tartare | Tartare de tomates

Tartar de salmé
Tartar de salmén [ Salmon +artare | Tartare de saumon

Amanida de cuscis amb fruites vermelles
Eusalada de cuscids con frutos rojos | Couscons salad with red berries | Salade de conscons anx fruits ronges

Assortit d’'amavides d’estin
Surtido de ensaladas de veravo | Salades d'été assorties [ Assorted summer salads

Sopa de peix de Roca
Sopa de pescado de Roca [ Rock fish soup [ Soupe de poisson de roche

Crema de carbassa al curry amb dauns de bacalla
Crema de calabaza al curry con dados de bacalao | Curried pumpkin cream with cod fish dice

Créwe de citrouille an curry avec dés de morue

Espaguetis "Frutti di mare" semi picant
Espaguetis "Frutti di mare” semi picante /
Spaghetti "Frutti di mare" semi-spicy [ Spaghetti "Frutti di mare" wi-épicé

Tagliatelle al pesto
Tagliatelle al pesto [ Tagliatelle al pesto [ Tagliatelle an pesto

Festival de clova
Woluscos variados [ Various wolluses [ Divers wollusdques

Gamba vermella a la sal
Gamba roja a la sall Salted red prawn | Crevette rouge salée (slp.3€)



Seaown plat [/ Seaundo plato [ Waiv course /| Denxiéme plat

Cavels de magret d'anec i foie
Caveldn de magret de pato i foie [Duck magret and foie canelloni [ Canvellonis de Wagret de canard

Costelles de vedella al forn amb escalunyes confitades
Costillas de ternera al horvo con chalotas confitadas /

Baked veal ribs with candied shallots /

Cotelletes de veau aux échalotes confites

Xal sense feina
Cordero siv trabajo [ Unemploved lamb [ Aguean an chdmage

Galta ibérica amb salsa al vi rawci
Carrillera iérica con salsa al vivo rancio [Iherian cheek with sauce with ranci wine

Joue ibérique avec sauce aun vin ravcio

WMagret d'anec amb pera glacejada
Magret de pato con pera glaseada [Waigret of duck with glazed pear

WMagret de canard a la poire glacée

Ewtrecot al Josper (300 gr) | patates especiades (slp.4€)
Ewntrecot al Josper (200 gr) y patatas especiades [ Steak to Josper (200 gr) and spiced potatoes
Ewntréte au josper (300 gr) et pomimes de terre épicées

Suaquet de peix \ marisc
Suduet de pescado y wmarisco | Suguet of fish and seafood | Suduet de poisson et fruits de mer

Suprema de corvina amb albergivia y puré de patata
Suprema de corvina con berenjeva \ puré de patata [Corvina supreme with egaplant and mashed potatoes

Supréme de corvina aux anbergines et purée de pommes de terre

Calamars a la plawxa amb all i juliver+
Calamares a la plancha con ajo y perejil /Grilled squid with garlic and parsley [ Calamars grillés a 'ail et au persil

WMavdovguilles amb calamars
Albéndigas con calamares | Weatballs with sauid [ Boulettes de viande anx calmars

Paella wmediterrania
Paella mediterrdnea | Wediterranean Pacella [ Paella méditerranéenve

Arrds negre amb pésols i calamarsets
Arroz negro con guisavtes y chipirones [Black rice with small squid and peas

Riz noir avec petits pois et petits calmars

Fideua Mediterravia
Fideud Mediterranea | Wediterranean Fidend | Fidenda WMéditerranéenne



Postres [ Postres [ Desserts [ Desserts

Assortiment de gelats artesans [ Surtido de helados
Tce cream assortiment [ assortiment de glaces

Crewma catalana | Crema catalana
Catalav cream | Créme catalane

Pastis de la casa “Can Serra” | Pastel de la casa "Can Serra”
Homemade cake | Gatean de la maison

Pecats de xocolata | Pecados de chocolate
Chocolate sins [ Péchés de chocolat

Vaset de "Cheese cake" | Vasito de "Cheese cake”
Little glass of "Cheese cake” [ Petit verre de "Cheese cake”

Vaset de "Lewon Pie" | Vasito de "Lewmon Pie"
Little glass of "Lemon Pie" [ Petit verre de "Lemon Pie”

"Preu WMend complet: 28€ [ 1er Plat Wenid: 15€ [ Segon plat Mewi: 19€.

f L}

Pa 1 postre inclss. Begudes vo incloses. TV.A. inclds

“Precio WMenid completo: 28€ [ 1er Plato Wenk: 15€ [ Segundo plato Wend: 19£.
Pan \ postre incluido, Bebidas vo incluidas. T.V.A. ncluido”

*Full WMenu price: 20€ [ Starter: 15€ | Wain conrse: 19£
Bread and dessert clunded | Drinks not included | VAT, included"

“Prix du menun complet: 22£€ [ 1r plat du menn: 15€ | 2éme plat du mend: 19¢.
Pain et dessert inclus. Boissous now comprises. T.VA. incluse”

* No s'adwmeten canvis ev el mend [ No se admiten cambios en el mewi
Changes to the mewn are ot allowed [ Les modifications du mevn ne sont pas autorisées

* Consulti els wostres plats per news | Consulte nuestros platos para wiiios
Ask for our children's dishes [ Renseignez-vous sur vios plats pour enfants



